_EG- Konformitatserklarung
EG-Konformitatserklarung ®
Name des Ausstellers: Nobily GmbH, Griner TalstraBe 73-79, D-58644 Iserlohn
Produktbeschreibung: Sender / Empfanger

Typenbezeichnung;
NOBILY 1 Kanal-Wandsender-Timer, NOBILY 5 Kanal-Wandssender-Timer
Die bezeichneten Produkte sind in Ubereinstimmung mit der EU-Richtlinie: '
2014/53/EL Funk PR/PRE 5 Kanal Wandsender Timer Standaro
des Europaischen Parlaments und des Rates vom 16. April 2014 zur Harmonisierung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten uber die Bereitstellung von Funkausrustungen auf dem Markt. : ;
2011/65/EL Bedienungsanleitung
des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 tber die Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten.
2014/30/EU
Richtlinie des Rates vom 26. Februar 2014 zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten uber die elekiromagnetische Vertraglichkeit.
2014/35/EU

Richtlinie des Rates vom 26. Februar 2014 zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten Uber elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen.
Die Ubereinstimmung des bezeichneten Produktes mit den Bestimmungen der Richtlinien wird insbesondere durch die vollstandige Einhaltung folgender Normen nachgewiesen: AN 1231118515001 (5 Kanal)
rt.Nr.: ana

EN60335-1:2012 _ .
EN60335-2-97: 2006+A11; 2008+A2; 2010 Sender SPEZIﬁ kation

EN55014-1: 2012-05
EN55014-2: 2016-01
EN61000-3-2: 2015-03
EN61000-3-3: 2015-03

N300 220-2 V2.4.1 : :
it Wochentag — Batterieanzeige (wenn schwach)
EN301 489-3 V1.6.1
EN62479: 2010 ( ]
Ort / Datum:  Iserlohn 01.07.2019 ;o
Name / Funktion und Unterschrift: Hr. Martin Bauer (Prokurist) / ppa /’i;‘/(—’//"'/ﬁ';’_;_f—-‘
Firmenstempel: Wt . AN Auf
Nopily GmbiH
Grliner Taisir. 73-79
Tel. 02371/79799-0
Info@nobily.de
www.nobily.de
08044 iseriohn Mode O T Stopp
_Allgemeiner Hinweis
A Hinweis: Sender keiner Feuchtigkeit aussetzen.
Sollte die Sendeleistung merklich nachlassen, tauschen Sie die Batterie. K- — ~ Ab
E Bitte entsorgen Sie Batterien nur auf dem daflir vorgesehenen
== Recyclingweg. Achten Sie darauf, dass die Knopfzelle richtig eingelegt ist.
Eingestelite Funktion —  — Kanal
. Mode + K+ = P2
—Techmsche Daten ( )
» Versorgungsspannung: 3V Nobily 1/5-Kanal-Timer sind beide optional.
+ Batterie: (CR2430) Die Nummer im unteren Bereich des Displays zeigt den aktuellen Kanal
» Sendefrequenz: 433,92MHz an. Driicken Sie .P1-. um in einen unteren, und ,P1+" um in einen
* Sendeleistung: 10 mW hoheren Kanal zu wechseln. Der Gruppenkontrolimodus wird
* Betriebstemperatur: -10°C - +50°C aktiviert, wenn Sie nach dem letzten Kanal oder vor dem ersten Kanal
» Ubermittlungsabstand:  ca.100m im Freien L1+ bzw. ,P1-" driicken. Nun sind alle Kandle auf dem Display
* Reichweite im Gebdude: ca. 35m (abh. von der Bausubstanz) ~ markiert und alle Kanale sind giiltig.
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I ! Effektive Kanalauswahl Timer einstellen
Der Nobily 1-Kanal-Timer
— besitzt diese Funktion nicht

B = r05:30 wre: 30
O OK M2345 M2345
Der Kanal ist nicht markiert:
Unter ,AUTO" oder , ZUFALL"-Status Nachdem Sie den gewnschten AUTO / ZUFALL nicht aktiv,
drucken Sie ,K-" oder Kanal ausgewahlt haben, Kanal markiert: AUTO / ZUFALL aktiv. Dricke Sie ,Modus”, Driicken Sie ,K-"fir 3 Sekunden, Driicken Sie den K-, Dricken Sie , Auf” oder ,Ab”
K+ um den gewlinschten driicken Sie K+ flr 3 Sekunden. schalten Sie in den 50 gelangen Sie in den , Zeitstatus”. die Stundenanzeige und stellen Sie die Stunden ein.
Kanal auszuwahlen. automatischen oder Dricken Sie die  Auf”“und ,Ab”, blinkt.
ufalligen Modus. 50 konnen Sie die Einstellungen

taglich kontrollieren.

Betriehsmodus
MAN: Manueller-Modus - Keine Timerfunktion.

AUTO: Automatik-Modus - Mit Timerfunktion

[UFALL: Zufalls-Modus - Timerfunktion +/- 15 Minuten. el 30 OT wolE:30 o 01712 30
WmZ2345 W2345 I23*45 l23:5
' ' Dricken Sie , Modus” erneut,
ﬂ;rréwdojrﬁs VLS ARSI Dricken Sie  K-“und Dricken Sie , Auf” oder  Ab” Dricken Sie , Modus™ um die Driicken Sie  Aut” oder
| die Minutenanzeige und stellen Sie die Minuten ein. [eiten zu bestatigen. Sie wechseln Ab" und stellen Sie die
,1 | blinkt. ur Zeiteinstellung der Abfahrzeit. Stunden ein.
Drucken und halten Sie 2 SEkundEnf Drucken Sie ”MDdUSHF Drucken Sie ”N UdUSHF Die S[undenanzeige blinkt.
JModus” und wechseln Sie zum wechseln Sie zum wechseln Sie zum
,MAN"-Modus. LAUTC" -Modus. LUFALL"-Modus.
I!I Uhrzeit einstellen — R S— S— | c—
(nur unter manuellem Modus) er Einstellprozess wird nac ekunden oo 071230 o3 w05:30 |
ohne Speichern automatisch verlassen, M2345 M2345 M2345
sofern keine Eingabe erfolgt.
3 Sekunden Dricken Sie  K-“und Dricken Sie , Auf” oder , Ab” Driicken Sie K+, Die Einstellung Nachdem die Auf- und Abfahrzeiten
r m r 1 — r = r | — | die Minutenanzeige und stellen Sie die Minuten ein.  flr den Wochentag ist abgeschlossen  fir die ganze Woche eingestellt sind,
,_‘ ‘ N » (}O — » ‘ ¢ (e ” 0‘0 DI blinkt. und Sie wechseln zur Einstellung fir - drticken Sie , K+*fr 3 Sekunden.
O.| BLl.|—— jl ————— O | | —— | ————— den néchsten Wochentag, Stunden und Minuten blinken.
Die Einstellungen sind gespeichert.
Dricken Sie ,Modus” bis Sie den manuellen  Drlcken Sie  Auf“oder  Driicken Sie K- Dricken Sie | Auf”
MAN“-Modus erreichen. Anschliessend Ab* um die Stunden is die Minuten oder  Ab“ um die
driicken Sie  K-“fur 3 Sekunden, die einzustellen. hlinken. Minuten einzustellen.
Stunden blinken.
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Driicken Sie K- bis Driicken Sie  Auf” oder Halten Sie K+ fur 3 Sekunden, Driicken Sie | K-“.
die Wochentage blinken. LA Uum die Wochentage Stunden und Minuten blinken derYorgang ist nun

einzustellen. 2ur gleichen Zeit und die abgeschlossen.

Finstellungen werden gespeichert.



